Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time September 12, 2021

ST. PRISCILLA PARISH

TWENTY-FOURTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME
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IF YOU WISH TO COME AFTER ME

s IUST DENY YOURSEER
mEEmeE YOUR CROSS,

wid. foll o me ‘

MARK 8:34



Fr. Maciej D. Galle, Pastor
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Rectory: 6949 W. Addison,

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor

Chicago, IL 60634

Phone: 773-545-8840

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager

Fax: 773-545-8919

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator

Religious Education Office:
773-685-3785

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager

Website: www.stpriscilla.org

Mr. Wesley Adamowski, Custodian

Email: church@stpriscilla.org

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the
year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialnej.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczesniejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesigcy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (12)
8:30AM God's blessings & gifts of the Holy Spirit for
Emily Maureen O'Leary on her 27th birthday
(family)
+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)
+Gena Numsen-Mizera (Mizera family)
+Bolestaw Wisz 5-months after death (family)
10:30AM O Boza opieke dla Doriana, Olivera i rodziny
O uwolnienie od ztego catej rodziny
O taske zdrowia i opieke MB Tuchowskiej dla
Tomasza, Beaty i Mateusza lwan (rodzina)
O taske zdrowia dla siostry Gosi
O Boze btogost. i opieke Maryi na czas lotu
i pobytu w Polsce
O Boze btogost. i dary Ducha Swietego dla
rodziny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzice i siostra)
+Michat Dotubizno (rodzina)
+Teresa Janowski (maz i dzieci)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska 300 dni po Smierci
(rodzina)
+Sebastian Mroczynski
+Teresa Skawska (rodzina)
+Jozef Czapiga 15-ta rocznica $mierci (rodzina)
+Bogdan Grabowski 32-ga rocznica $mierci
(rodzina)
+Krystyna Grabowska (rodzina)
+Leszek Grabowski (rodzina)
+Stanistaw Wroblewski (rodzina)
+Witodzimierz Grosicki (rodzina)
Za zmartych z rodziny
Za dusze w czysccu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O taske uwolnienia z natogu alkoholowego dla
meza (zona i corka)
O Boza opieke dla Haliny Foltyn
+Tadeusz Zdanowicz 5-miesiecy po $mierci
(rodzina Stankiewicz)
+Marek Kozak 7-miesiecy po $mierci
(rodzina Wéjcik)

MONDAY (13)
8:00AM +Joe Kurtyka 29th death anniversary (daughter)
7:30PM +Teresa Skawska

Za dusze w czys$cu cierpigce

TUESDAY (14)
8:00AM +Theresa M. Gloms (daughter)
7:30PM O zdrowie i potrzebne taski dla Stanistawa
z okazji 62-giej rocznicy urodzin
+Teresa Skawska (rodzina)
+Zygmunt Sitkowski 6 miesiecy po $mierci
(rodzina Meler)

September 12, 2021

WEDNESDAY (15)
8:00AM God'’s blessings, health & graces for
Wieslaw Adamowski on his birthday
Thanksgiving & birthday blessings for Logan Duffy
Kozel oh his first year of life (grandparents)
+Grace Sullivan Meagher birthday remembrance
(family)
7:30PM O taske zdrowia dla Heleny Foltyn
+Teresa Skawska (rodzina)
Za dusze w czysccu cierpigce

THURSDAY (16)
8:00AM +Joseph Day birthday remembrance (wife)
7:30PM +Teresa Skawska (rodzina)

Za dusze w czysccu cierpigce

FRIDAY (17)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM +Jo6zef Serwinski 60-ta rocznica Smierci
+Teresa Skawska (rodzina)
+Aleksandra Zapart 1-miesigc po $mierci (rodzina)

SATURDAY (18)
8:00AM Health & blessings for Martina O’Leary & Arlene
Jagiello (Lenora Vena)

9:00AM Intencja btagalna dla Barbary, Pawta i rodziny
O taski potrzebne dla Antoniego i rodziny
O opieke Matki Bozej dla ks. Macieja i ks. Daniela
+Teresa Skawska (rodzina)

4:00PM +Mark S. Hujar (Hujar family)

© Anthony J. Bellomo

You Are Invited For Movie Nights at
St. Priscilla Parish!

Zapraszamy na wieczory filmowe
w Parafii Sw. Pryscylli!

Movie: The Chosen - Discussion will follow after the
movie

When: Every Friday 8:15 PM - 9:00 PM; Where:
McGowan Hall

Projekcja Filmu ,,Wybrany”, po
filmie dyskusja

Kazdy piatek po Mszy Sw. godz.
8:15 - 9:00 wieczér, Sala McGowan

;M@w@&
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Tr, WMatthias’ Teflection

Today's second reading from St. James the Apostle is worth reading in
correlation with the third and fourth chapter of St. Paul letter to the
Romans. In this letter, we read that a person is justified by faith apart from
performing works (Rom 3:28). James, on the other hand, writes to us
about faith, which relates to good deeds, because only then it is alive. At
first glance, we see and hear contradictory statements. However, when we
look at these texts more carefully, it turns out that they are not opposed to
each other. They really complement each other. It is an obvious mistake to say that we can achieve
salvation by means of our own merits and works. Likewise, it is wrong to say that faith alone is
enough to get to heaven. After all, faith does not consist in confessing it theoretically (Not everyone
who says to me, ‘Lord, Lord,’ will enter the kingdom of heaven, Mt 7:21). Faith that permeates our
lives and is the first in the order of salvation should bear fruit. St. James tells us about these fruits.
It is primarily love for those who are in need. Today, let us ask Jesus to increase our faith, which
works through love and in love filled with hope for eternal life.

Pax
Fr. Matthias - your Pastor

Reflebese Ro. Macieja

Dzisiejsze drugie czytanie z listu $w. Jakuba Apostota warto czyta¢ w korelacji z trzecim i
czwartym rozdziatem listu sw. Pawta do Rzymian. W tym piSmie czytamy, ze cztowiek osigga
usprawiedliwienie na podstawie wiary niezaleznie od petnienia uczynkéw (Rz 3, 28). Jakub
natomiast pisze do nas o wierze, ktéra jest potgczona z uczynkami, bo tylko w takim wypadku
jest ona zywa. Na pierwszy rzut oka widzimy i styszymy stwierdzenia sobie sprzeczne. Kiedy
jednak przyjrzymy sie tym tekstom uwazniej okazuje sie, ze nie sg sobie przeciwstawne. Tak
naprawde wzajemnie sie dopetniajg. Oczywistym btedem jest twierdzi¢, ze mozemy doj$¢ do
zbawienia sitg swoich wtasnych zastug i uczynkéw. Podobnie btedne jest twierdzenie, ze sama
wiara wystarczy, aby doj$¢ do nieba. Wiara przeciez nie polega na teoretycznym jej wyznawaniu
(nie kazdy, kto mi mowi: Panie, Panie, wejdzie do krdlestwa niebieskiego, Mt 7, 21). Wiara, ktora
przenika nasze zycie i jest pierwsza w porzadku zbawienia, powinna owocowaé. Swiety Jakub
mdéwi nam o tych owocach. To przede wszystkim mitos¢ wobec tych, ktérzy sg potrzebujacy.
Prosmy dzisiaj o przymnozenie nam wiary, ktéra dziata przez mito$¢ i w mitoSci przepetnione;j
nadziejg na zycie wieczne.

Pax
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

© J. S. Paluch Co., Inc.
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RELIGIOUS EDUCATION
PROGRAM AT
ST. PRISCILLA PARISH, 2021/2022

Welcome to St. Priscilla’s Parish Religious Ed Program.
We are grateful and honored to join your family’s faith
journey! With great hope and anticipation, we are
looking forward to this coming school year.

REGISTRATION: Mon - Fri 9:00AM - 6:00PM
(Mon until 4:00PM)

+We come back!

PROGRAMU NAUKI RELIGII NA ROK
2021/2022 W PARAFII SW. PRYSCYLLI
Witamy w Programie Nauki Religijnej w
Parafii Sw. Pryscylli. Cieszymy sie, ze
mozemy towarzyszy¢ kazdej rodzinie na drodze wiary
i z wielka nadziejg czekamy na spotkaniaw g

nadchodzgcym roku szkolnym.

REJESTRACJA: Odbywa sie w biurze
parafialnym, w godz. 9:00- 6:00 w tygodniu
(Poniedz. do 4:00).

CATECHETICAL SUNDAY IN OUR PARISH
At Saint Priscilla we will celebrate Catechetical Sunday on
Sept. 19, 2021, during 12:30 Holy Mass. We invite all
catechists, parents, and students to attend this mass that
will mark the beginning of Religious Education Program
for 2021/2022. Our catechists will be commissioned to
serve families and teach children and youth Catholic faith.
Parents who are the first catechists will receive the
blessing that will strengthen them to fulfill their baptismal
promise to share their faith and love of God.

NIEDZIELA KATECHETYCZNA W NASZEJ PARAFII
W parafii Sw. Pryscylli bedziemy obchodzié Niedziele
Katechetyczng, 19 wrzesénia na Mszy Sw. o godz. 10:30
rano. Zapraszamy katechetow, rodzicéw i naszych
uczniéw, aby uczestniczyé w tej Mszy Sw.
rozpoczynajgcej rok 2021/2022 w Naszym Programie
Religijnym. Katecheci zostang postani do stuzby w
nauczaniu dzieci i mtodziezy z naszej parafii wiary
katolickiej. Rodzice, ktorzy sg pierwszymi katechetami,
otrzymaja btogostawienstwo, ktére wzmocni ich do
wypetnienia przyrzeczenia chrztu, by dzieli¢ sie z dziecmi
SwWojg wiarg i mito$cig do Boga.

CATECHETICAL SUNDAY
SEPTEMBER 19

Say the Word and
My Soul Shall Be Healed_

T

s

*

Catechetical Sunday is a wonderful opportunity to reflect on the role that each person plays, by virtue of

handing on the faith and being 3 witness to the Gospel... Those who the parish community has

designated to serve as catechists will be called forth to be commissioned for their ministry

United States Conference of Catholic Bishops (USCCB)

- Pope Francis. "Instituting the Ministry of Catechist”
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SAINT PRISCILLA FAITH FORMATION
Lednica 2000 Association and LIVING ROSARY GROUP

We resume our zoom meetings after summer break on
Wednesday, September 8 at 6:00PM.

Faith Formation Group meets to reflect/pray and participate in

5 P -

: : | Wl ‘ GO R | o study program: The Pivotal Players. The group runs on the
XVl Ledn'Ckle SSPOt!(a,me MIOdyCh second and fourth Wednesday of each month at 6:00PM.
sobota, 25/wrzeénia 2021 r.

16.00 - 21.00 Living Rosary Group meets on the first Wed of the month at
"US*YSZ” 6:00PM.

- _— Contact Anna Harmata for more information:

potkaniu bedzie przewodniczy ' .

ks. Mareki&mslka aharmata@archchicago.org

Koordynator do spraw Polonijnych Archidiecezji Chicago

Sanktuarium $w. Jana Pawla Il
przy Polskiej Misji Ojcow Cystersow
116 Hilton Str. Willow Springs, IL 60480

Prosimy o przyniesienie wtasnego krzesetka lub kocyka do siedzenia.

Informacje: ‘ . | GW

jolawasko@aol.com e .
€DNICA 2000
773.573.5430 CHICZGO

12 wrzesnia Beatyfikacja Matki Elzbiety R6zy Czackiej imie zakonne Elzbieta
od Ukrzyzowania Pana Jezusa; (1876- 1961) — niewidoma polska zakonnica, pionierka
polskiej tyflologii, filantropka, opiekunka niewidomych, zatozycielka i prezes Towarzystwa Opieki
nad Ociemniatymi, pierwsza przetozona generalna i zatozycielka Zgromadzenia Siostr
Franciszkanek Stuzebnic Krzyza oraz Czcigodna Stuzebnica Boza Kosciota katolickiego.

Zanim zostata zakonnicg, R6za Czacka byla zamozng hrabiankg, ktéra w wieku 22 lat stracita
wzrok. Zamiast oczekiwa¢ pomocy dla siebie, poswiecita cate zycie wsparciu niewidomych.
Swojg idee oparta na trzech filarach: zakon, swieccy, niewidomi. Zatozyta osrodek dla
niewidomych, Laski, ktory przyciggat nie tylko wymienione grupy osdb, ale tez niewierzgcych,
intelektualistow, czesto pochodzenia zydowskiego, ziemian, arystokratéw oraz wielu innych, poszukujgcych duchowej
strawy. Nie wszyscy wspétczesni rozumieli matke Elzbiete Réze Czacka z jej ideg petnego uczestnictwa kalekich w zyciu i
wychowania mtodych niewidomych ku jak najwiekszej samodzielnosci. Borykata sie z niechecig (réwniez w sferach
rzagdowych), czasami ztosliwosciami na temat swojej osoby, jak i Dzieta.

Podczas Il wojny swiatowej w 1942, ks. Wyszynski zostat kapelanem w Laskach, stajgc sie bliskim wspétpracownikiem.
Pracowali wspdlnie nad uzupetnieniem konstytucji zgromadzenia oraz omawiali codziennie biezgce sprawy zaktadu dla
niewidomych[18]. Wspdlnie w czasie powstania warszawskiego zorganizowali pomoc dla walczgcej Warszawy, a takze
zorganizowali szpital powstanczy w Laskach[18]. Bedac juz prymasem Polski i kardynatem — Wyszynhski czesto przyjezdzat
do Lasek, nawet kilkanascie razy w roku. Na jej pogrzebie 19 maja 1961 wygtosit okolicznosciowg mowe, stwierdzajgc
wtedy m.in ,, Testamentem Matki jest jej zycie. Miata ona dwoje rak, nie miata oczu, miafa serce jedno. Tym jednym
sercem i dwojgiem rak wigzafa Dzieto i Zgromadzenie”

Sept. 12 Beatification of Mother Elizabeth Rose Czacka religious name Elzbieta from the Crucifixion of
Jesus; (1876-1961) - a blind Polish nun, pioneer of Polish typhlology, philanthropist, guardian of the blind, founder and
president of the Society for the Protection of the Blind, the first general superior and foundress of the Congregation of the
Franciscan Sisters, Servants of the Cross and the Venerable Servant of God of the Catholic Church.

Before she became a nun, R6za Czacka was a wealthy countess who lost her sight at the age of 22. Instead of expecting
help for herself, she devoted her entire life to supporting the blind. She based her idea on three pillars: the convent, lay
people, and the blind. She founded a center for the blind, Laski

During World War 1l in 1942, Fr. Wyszyniski became a chaplain in Laski, becoming a close associate. They worked together
to supplement the constitution of the congregation and discussed the daily matters of the facility for the blind. At her funeral
on May 19, 1961, he made an occasional speech, stating that, among other things, "Mother's testament is her life. She
had two hands, no eyes, one heart. With one heart and two hands she tied the Work and the Congregation.”
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Beatyfikacja kard. Stefana Wyszynskiego

Stuga Bozy kard. Stefan Wyszynski zostanie beatyfikowany 12 wrzesnia 2021 r. w Warszawie.
~Wszedzie musi obudzic¢ sie sumienie. Sumienie osobiste oznacza, ze pracujemy, jako chrzescijanie,
zgodnie z prawami natury, ktore sg wszczepione w rozumnoSc cztowieka, w jego dobrg wole” — zaznaczyt
Prymas Tysigclecia.

Stefan Wyszynski, Stuga Bozy urodzit sie 3 sierpnia 1901 r. w Zuzeli nad Bugiem. 3 sierpnia 1924 r.
przyjat Swiecenia kaptanskie. W latach 1925 — 1929 kontynuowat nauke na Wydziale Prawa
Kanonicznego, a takze Wydziale Prawa i Nauk Spoteczno — Ekonomicznych KUL. W 1929 r. uzyskat
doktorat na podstawie rozprawy Prawa rodziny, Kosciota i panstwa do szkoty. Rok pdzniej zostat profesorem prawa
kanonicznego. Dziatat tez w redakaciji ,Ateneum Kaptanskiego” (od 1932 r. petnit funkcje redaktora naczelnego), a takze na
Uniwersytecie Robotniczym i w sodalicji marianskiej.

Po kampanii wrzesniowej musiat ukrywac sie przed gestapo (przed wojng w swoich publikacjach zdecydowanie
przeciwstawiat sie nazizmowi). Podczas Powstania Warszawskiego byt kapelanem zgrupowania AK ,Kampinos”. W 1946 r.
papiez Pius Xl mianowat go biskupem ordynariuszem diecezji lubelskiej. Dwa lata pézniej, po $mierci kardynata Hlonda,
zostat podniesiony do godnosci prymasa Polski, a 12 stycznia 1953 r. otrzymat kapelusz kardynalski (ktérego nie mogt
odebra¢ osobiscie, gdyz wladze komunistyczne odméwity mu wydania paszportu).

25 wrzesnia 1953 r. prymas zostat aresztowany. Do jesieni 1956 r. przebywat w kolejnych miejscach odosobnienia:
Rywaltdzie Krélewskim, Stoczku Warminskim, Prudniku Slgskim oraz Komanczy (do 28 pazdziernika 1956 r.). Podczas
pobytu prymasa w Komarczy powstat tekst Jasnogérskich Slubéw Narodu Polskiego. Poniewaz kardynat Wyszynski wcigz
byt wieziony, tekst Slubéw odczytat bp Michat Klepacz 26 sierpnia 1956 r., w obecnosci blisko miliona pielgrzymoéw,
przybytych na Jasng Goére.

Po odzyskaniu wolnosci prymas, w latach 1957 — 1966 prowadzit Wielkg Nowenne, ktdéra miata przygotowac nardd na
obchody Tysigclecia Chrztu Polski. Nowenna zakonczyta sie 3 maja 1966 r. Aktem Oddania Narodu Matce Bozej za
wolnos¢ Kosciota w Polsce i na swiecie. Kardynat Wyszynski byt tez jednym z inicjatorow stynnego oredzia biskupéw
polskich i biskupow niemieckich, co spotkato sie z ostrg reakcjg wtadz komunistycznych.

Pozostawat aktywnym uczestnikiem obrad Soboru Watykanskiego Il, podczas ktérego ztozyt na rece papieza Pawta VI
memoriat Episkopatu Polski w sprawie ogtoszenia Maryi Matkg Kosciota. Prosba ta zostata spetniona 21 listopada 1964r.
Wobec napietej sytuacji polityczno — spotecznej w naszym kraju prymas Wyszynski petnit role posrednika w negocjacjach
pomiedzy wtadzg, a ,Solidarnoscig”.

Prymas Polski Stefan kardynat Wyszynski zmart 28 maja 1981 r. w Warszawie, w uroczysto$¢ Wniebowstgpienia
Panskiego. Miat 80 lat, z ktérych 57 przezyt jako kaptan. Trumna z jego ciatem spoczeta w podziemiach katedry $w. Jana w
Warszawie, a pogrzeb stat sie wielkg manifestacjg narodowa.

Najlepszym swiadectwem szacunku, na jaki zastuguje ta niezwykta posta¢ jest hotd, jaki oddat jej Jan Pawet Il podczas
inauguracji swojego pontyfikatu, 22 pazdziernika 1978 r.: Nie bytoby na stolicy tego Papieza — Polaka (...) gdyby nie byto
Twojej wiary nie cofajgcej sie przed wiezieniem i cierpieniem, Twojej heroicznej nadziei, Twojego zawierzenia bez reszty
Matce Kosciota, gdyby nie byto Jasnej Gory i tego catego okresu dziejow Kosciota w Ojczyznie naszej, ktory jest zwigzany
z Twoim biskupim i prymasowskim postugiwaniem.

W uznaniu zastug Sejm Rzeczypospolitej ogtosit rok 2001 Rokiem Kardynata Stefana Wyszynhskiego.

Beatification of card. Stefan Wyszynski

Servant of God, card. Stefan Wyszynski will be beatified on September 12, 2021 in Warsaw.
“Conscience must awaken everywhere. Personal conscience means that we work as Christians in
accordance with the laws of nature, which are implanted in human rationality, in his good will "-
noted the Primate of the Millennium

Stefan Wyszyniski, the Servant of God, was born on August 3, 1901 in Poland. On August 3, 1924,
he was ordained a priest. On January 12, 1953, he received a cardinal's hat (which he could not
collect personally because the communist authorities refused to issue him a passport). On September 25, 1953, the
primate was arrested. After regaining freedom, the Primate, in the years 1957-1966, led the Great Novena, which was to
prepare the nation for the celebration of the Millennium of the Baptism of Poland. The novena ended on May 3, 1966 with
the act of dedicating the nation to the Mother of God for the freedom of the Church in Poland and in the world. Cardinal
Wyszynhski was also one of the initiators of the famous message of Polish and German bishops, which met with a sharp
reaction from the communist authorities. He remained an active participant in the deliberations of the Second Vatican
Council, during which he submitted to Pope Paul VI the memorial of the Polish Episcopate regarding the proclamation of
Mary as the Mother of the Church. In view of the tense political and social situation in our country, Primate Wyszynski
played the role of an intermediary in negotiations between the authorities and "Solidarity". The Primate of Poland, Cardinal
Stefan Wyszynski, died on May 28, 1981 in Warsaw, on the solemnity of the Ascension of the Lord.

The best testimony to the respect that this extraordinary figure deserves is the tribute that John Paul Il paid during the
inauguration of his pontificate on October 22, 1978: There would not be this Polish Pope at the capital (...) if it had not been
for your faith that would not undo before the imprisonment and suffering, your heroic hope, your entrusting completely to
the Mother of the Church, if it were not for Jasna Gdra, and the whole period of the history of the Church in our Homeland,
which is connected with your episcopal and primate service.
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: :"/a%? Marge Ackermann— Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon—

: Dorothy Cascio—Jan Drozdz—Linda Duplantis—Anthony Felau— Klara Gawienczuk
: Pray fOF . —Theresa Gloms—George Gloms— Philomena Greco—Jean Hanisko—Jennifer

. RS Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus— Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen

. —Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska— Zuzanna Karwowska-Rafato —

Maureen Kearney— Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech— Peter Leyden—Luke —

* Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald— Andrzej Meler—Betty Mijatov—Gwen Moncada—

* Colleen Muka—Mike Muka— Antoni Nierzejewski— Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John

. Nowik— Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—

. James Reibel—Augusto Sandoval—Don Schultz— Gina Swensen—Mari Temby—dJohn Trawicki— Roger

- Vlasos—Ann Vincent— Beatrice Waltz—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe— Carla and Adam—Rich Youns—

- Barbara Youns

 If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Reminder: Masks required indoors in City of Chicago d
MAssesjv%ﬂwWeeK

@ 1. 8. Paluch Co,, Inc,

Per the governor’s August 26 mandate, face coverings
are now required in all indoor public spaces for all
individuals over the age of 2, A WEEKEND MASSES:

regardless of vaccination status. Saturday Evening: 4:00 PM

MASKS ARE Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

REQUIRED FOR
Therefore, masks are now ENTRY TO

required inside all archdiocesan THIS FACILITY NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

10:30 AM & 6:00 PM

facilities.
, WEEKDAY MASSES:
Thank you for your cooperation! Monday - Saturday: 8:00 AM
MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Weekly Offering Poniedziatek - Piatek: 7:30 PM
: September 5, 2021 Sobota: 9:00 AM

Sunday Collection $6,802.79 '
First Friday $614.00 . : | COME, FOLLOW ME..
First Saturday $1,272.00 : P
Capital Improvements $3,787.00
Total Collections $12,475.79

i 2N

Wish to donate to our parish online? Visit our
website and donate through Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Looking to donate to the
2021 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge and our
Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg parafie Parish on the Annual Appeal website:
online, mozesz wej$¢ na tg strone: http://www.annualcatholicappeal.com
www.stpriscilla.org/online-giving

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na Doroczna

Thank you for your generous THANK Kweste Katolicka 2021 online,

: % j$¢ na ta strone:
support of our parish! You mozesz wejsc na
PP P e L http://www.annualcatholicappeal.com

©1.. Paluch Co., Inc.
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